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Przeznaczenie

Odkurzacz akumulatorowy Stanley Fat Max SFMCVH001 do
odkurzania na sucho. Opisywane urzadzenie przeznaczone
jest wytacznie do uzytku domowego.

Przed przystgpieniem do
A uzytkowania nalezy uwaznie
[i[ )| przeczyta catg instrukcje
obstugi.

Zasady bezpiecznej pracy

A Ostrzezenie! Zapoznaé sie
ze wszystkimi ostrzezeniami
dotyczacymi bezpiecznej pracy
oraz z instrukcja obstugi.
Niestosowanie sie do ostrzezen i
zalecen zawartych w tej instrukcji
obstugi moze by¢ przyczyng
porazenia pradem elektrycznym,
pozaru i/lub powaznego zranienia.

+ Przeznaczenie urzadzenia opisane
jest w instrukcji obstugi. Uzycie
akcesoriow lub osprzetu innych niz
opisane w instrukcji obstugi oraz
wykorzystanie urzadzenia do innych
celow, jest niebezpieczne i stwarza
ryzyko zranienia.

« Zachowac instrukcje do pozniejszego
uzycia.

+ Wyjmowac akumulatory z urzadzenia
przez natadowaniem;

« Nie uzywac jednoczesnie roznych
typdw baterii lub nowych i uzywanych
baterii;

+ Wktadac baterie z poprawnym
utozeniem biegundw;

+ Roztadowane baterie wyjmowac
z urzadzenia i bezpiecznie utylizowac;

+ Wyja¢ akumulatory/baterie
w przypadku magazynowania lub
wytaczenia urzadzenia z eksploatacji
przez dtuzszy okres;

+ Nie zwiera¢ stykow zasilania.

Uzytkowanie urzadzenia

+ Nie uzywac urzadzenia do wciggania
ptyndw ani materiatow, ktére mogtyby
sie zapaliC.

+ Nie wolno zanurza¢ urzadzenia
w wodzie.

« Nigdy nie ciggna¢ za kabel tadowarki,
aby odtgczy¢ tadowarke od gniazda.
Trzymac kabel tadowarki z dala od
zrodet ciepta, oleju oraz z dala od
ostrych krawedzi.

Bezpieczenistwo oso6b

postronnych

« To urzadzenie moze by¢ uzywane
przez dzieci powyzej 8 roku
zycia i 0soby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, czuciowych
lub umystowych lub nie posiadajace
doswiadczenia i wiedzy, tylko pod
nadzorem lub po przeszkoleniu
w zakresie bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i zrozumieniu zwigzanych
z tym zagrozen.

+ Nie wolno pozwala¢ dzieciom bawi¢
sie urzadzeniem.

« Czyszczenia i konserwacji
wykonywanej przez uzytkownika nie
wolno przeprowadza¢ dzieciom bez
nadzoru.




+ Urzadzenie wolno zasila¢ jedynie
przy pomocy bezpiecznego i bardzo
niskiego napiecia zgodnego z
0znaczeniem na urzgdzeniu.

Nie zwiera¢ stykow zasilania.

Przeglady i naprawy

Przed uzyciem sprawdzi¢, czy nie
wystepujg uszkodzenia lub wadliwe
elementy.

Sprawdzi€, czy czesci i przetaczniki

nie sg uszkodzone i czy nie ma innych

problemdw, ktére mogtyby utrudnia¢

prace urzadzenia.

« Nie wolno uzywac uszkodzonego lub
zepsutego urzadzenia.

+ Zleci¢ naprawe lub wymiang czesci
uszkodzonych lub wadliwych w
autoryzowanym serwisie.

+ Regularnie sprawdzac¢ kabel tadowarki
pod katem uszkodzen. Wymienic¢
tadowarke, jesli jej kabel jest
uszkodzony lub wadliwy.

+ Nie wolno demontowac ani wymieniac¢
zadnych innych czesci, niz te, ktore
zostaty wymienione w niniejszej
instrukcji obstugi.

Dodatkowe zasady

bezpieczenstwa

Po uzyciu

« Przed czyszczeniem wyja¢ wtyczke
tadowarki z gniazda zasilajacego.

«+ Nieuzywane urzadzenie nalezy
przechowywa¢ w suchym miejscu.

«+ Dzieci nie moga mie¢ dostepu do
urzadzenia.

Pozostate zagrozenia
W czasie pracy narzedziem mogg
powstac zagrozenia, ktore nie zostaty
uwzglednione w zatgczonej instrukcji
dotyczacej bezpiecznego uzytkowania.
Zagrozenia te mogg wynikac¢
z niewtasciwego uzytkowania, zbyt
intensywnej eksploatacji lub innych
przyczyn.
Nawet w przypadku przestrzegania
zasad bezpiecznej pracy i stosowania
srodkow ochronnych, nie jest mozliwe
unikniecie pewnych zagrozen. Nalezg
do nich:

« Zranienia wynikajace z dotkniecia
wirujacych/ruchomych elementow.

« Zranienia w czasie wymiany czesci,
ostrzy lub akcesoridw.

« Zranienia zwigzane ze zbyt
dlugotrwatym uzywaniem narzedzia.
Pracujac przez dtuzszy czas
jakimkolwiek narzedziem, nalezy robi¢
regularne przerwy.

+ Uszkodzenie narzadu stuchu.

«+ Zagrozenie dla zdrowia spowodowane
wdychaniem pytu wytwarzanego
podczas uzytkowania urzadzenia (np.
podczas pracy w drewnie, szczegolnie
debowym, bukowym oraz MDF).

Akumulatory (nie dotgczone)

+ Pod zadnym pozorem nie wolno
otwiera¢ akumulatoréw.

+ Nie wolno wystawia¢ akumulatoréw na
dziatanie wody.

+ Nie wolno przechowywac w miejscach,
w ktérych temperatura moze
przekroczy¢ 40°C.




« tadowac tylko w zakresie temperatur
od 10°C do 40°C.

+ Do tadowania uzywac wytgcznie
fabrycznie dotgczonej tadowarki.

+ Wyja¢ akumulatory w przypadku
magazynowania lub wytaczenia
urzadzenia z eksploatacji na dtuzszy
okres.

« Utylizacje akumulatoréw nalezy
przeprowadzi¢ zgodnie z instrukcjq
podang w rozdziale ,Ochrona
Srodowiska”.

¢ Nie wolno tadowac

*®.. uszkodzonych akumulatorow.

tadowarki (nie dotaczone)

« tadowarka Stanley Fat Max stuzy
wytacznie do fadowania akumulatora
W narzedziu, z ktdrym zostata
dostarczona. tadowanie innych
akumulatoréow moze spowodowac ich
rozsadzenie i byC przyczyna zranienia
oraz innych szkdd.

+ Nie wolno tadowac baterii
jednorazowego uzytku, nie
przeznaczonych do wielokrotnego
tadowania.

+ Wadliwe kable zasilajace nalezy
natychmiast wymieniac.

+ Nie wystawiac tadowarki na dziatanie
wody.

+ e wzgleddw bezpieczenstwa wymiane
uszkodzonego kabla zasilajacego
nalezy powierzy¢ producentowi lub
autoryzowanemu serwisowi STANLEY
FATMAX.

«+ Nie otwiera¢ tadowarki.

+ Nie podtaczac do tadowarki miernikdw.

3

Ochrona przeciwporazeniowa

tadowarka ma podwdjng

[] izolacje, dlatego tez
przewdd uziemiajacy nie jest
potrzebny. Nalezy zawsze
upewnic sie, czy napiecie
zasilania odpowiada napigciu
podanemu na tabliczce
znamionowej. Nigdy nie
probowac zastepowac
tadowarki zwyktg wtyczka
zasilania sieciowego.

+ Ze wzgledow bezpieczenstwa
wymiane uszkodzonego przewodu
zasilajacego nalezy powierzy¢
producentowi lub autoryzowanemu
centrum serwisowemu STANLEY
FAT MAX.

Ostrzezenie! Nigdy nie prébowac
zastepowac tadowarki zwyktg wtyczkg
zasilania sieciowego.

Oznaczenia na urzadzeniu
Nastepujace symbole sg umieszczone na urzadzeniu wraz
z kodem daty:

il

Wyposazenie

Opisywane narzedzie wyposazone jest w kilka lub wszystkie
z ponizszych elementow.

1 Wigcznik

Przycisk zwalniajacy

Pojemnik na kurz

Filtr (rys. A)

Akumulator

tadowarka przeznaczona jest
wytgcznie do uzycia wewnatrz
pomieszczen.

Ostrzezenie! Aby zminimalizowac ryzyko
zranienia, uzytkownik musi zapoznac¢ si¢
z instrukcjg obstugi.

o w N




6 Przycisk zwalniania akumulatora
7 Waska koricdwka
8  Wbudowany schowek

Montaz

tadowanie akumulatora (nie dofaczony) (rys. A)
Akumulator nalezy natadowa¢ przed pierwszym uzyciem oraz
zawsze wtedy, gdy jego moc spada i jest niewystarczajaca do
wykonywania przecigtnych zadan.

W trakcie tadowania temperatura akumulatora moze wzrastac;
jest to normalne zjawisko i nie wskazuje na wystapienie
jakiegokolwiek problemu.

Ostrzezenie! Nie wolno tadowa¢ akumulatorow przy
temperaturze otoczenia ponizej 10°C lub powyzej 40°C.
Zalecana temperatura fadowania to okoto 24°C.

Uwaga: tadowarka nie bedzie fadowac akumulatora, jesli
temperatura ogniw wynosi ponizej okoto 10°C lub powyzej
40°C.

Akumulator nalezy pozostawi¢ w tadowarce, a tadowarka
rozpocznie tadowanie automatycznie, gdy temperatura ogniw
odpowiednio wzrosnie lub spadnie.

Uwaga: Aby zapewni¢ maksymalng wydajno$¢ oraz
zywotno$¢ akumulatoréw litowo-jonowych, przed pierwszym
uzyciem nalezy je w petni natadowac.

+ Podtaczy¢ tadowarke (12) do odpowiedniego gniazdka
przed wtozeniem akumulatora (5).

* Zielona dioda fadowania (12a) bedzie miga¢, informujac o
rozpoczeciu fadowania.

+ O zakonczeniu fadowania informuje zielone state $wiatto
diody fadowania (12a). Akumulator (5) jest catkowicie
nafadowany i mozna go wyja¢ z tadowarki i uzy¢ od razu
lub pozostawi¢ w tadowarce (12).

# Roztadowane akumulatory natadowaé¢ w przeciggu jednego
tygodnia. Przechowywanie roztadowanych akumulatoréw
przez dtuzszy okres znacznie skraca ich zywotnos¢.

Tryby diody LED tadowania
Ny 4
’ tadowanie:
/‘ Miganie zielonej diody
<
7
7 Catkowite natadowanie:
72| | State swiatio zielonej diody LED
Wstrzymywanie pracy z
powodu zimnych/goracych < 4
akumulatoréw:
Miganie zielonej diody
State $wiatlo czerwonej diody 7
LED

Uwaga: Zgodne fadowarki nie beda tadowa¢ uszkodzonego
akumulatora. O uszkodzeniu akumulatora informuje brak
wigczenia diody.

Uwaga: Moze to réwniez oznacza¢ problem z tadowarka.
Jesli tadowarka informuje o problemie, zanie$¢ tadowarke

i akumulator do autoryzowanego serwisu w celu
przeprowadzenia kontroli.

Pozostawianie akumulatora w tadowarce
Dopuszczalne jest pozostawienie akumulatora w fadowarce
z wigczong diodg na state. tadowarka bedzie utrzymywac
akumulator w stanie petnego natadowania.

Wstrzymywanie pracy z powodu zimnych/goracych
akumulatoréw

Kiedy tadowarka wykryje, ze akumulator jest za ciepty lub za
zimny, automatycznie wiacza opéznienie tadowania goracego/
zimnego akumulatora, wstrzymujac fadowanie do momentu
osiggniecia odpowiedniej temperatury przez akumulator.

W tym czasie zielona dioda LED (12a) miga, a czerwona
dioda LED (12b) $wieci $wiattem statym.

tadowarka nastepnie automatycznie przetacza sie na tryb
tadowania akumulatora. Ta funkcja zapewnia maksymalng,
zywotno$¢ akumulatora.

Wskaznik stanu natadowania akumulatora (rys. B)
Akumulator jest wyposazony we wskaznik stanu natadowania
pozwalajacy na szybkie stwierdzenie pozostatego poziomu
natadowania akumulatora zgodnie z rysunkiem B. Naci$nigcie
przycisku stanu natadowania (13) pozwala na tatwe
wysSwietlenie pozostatego poziomu natadowania akumulatora
zgodnie z rysunkiem B.

Wktadanie i wyjmowanie akumulatora (nie
dotaczony) do/z urzadzenia

Aby wlozy¢ akumulator (nie dotaczony) (rys. C)
* Wsuwa¢ mocno akumulator do narzedzia do czasu
ustyszenia kliknigcia zgodnie z rys. C. Upewni¢ sie, ze
akumulator jest catkowicie osadzony i zablokowany na
swoim miejscu.

Aby wyja¢ akumulator (nie dotaczony) (rys. C)
* Wecisna¢ przycisk zwalniania akumulatora (6) zgodnie z
rysunkiem C i wyja¢ akumulator z narzedzia.

Prawidtowe potozenie rak

Ostrzezenie! Aby zmniejszy¢ zagrozenie wystapienia
powaznych obrazen ciata, nalezy ZAWSZE mocno trzymac
narzedzie, aby zapobiec niebezpiecznej sytuacii.




+ Prawidlowa pozycja wymaga trzymania jednej reki na
uchwycie gtownym (11).

Eksploatacja

Wiacznik (rys. F)
UWAGA: Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do
odkurzania na sucho.
+ Aby wiaczy¢ odkurzacz, przesunag przetacznik wytaczania
blokady (1) do przodu.
+ Aby wylgczy¢ urzadzenie, przesuna¢ wytacznik (1) do tytu.

Czas pracy

Po catkowitym natadowaniu $redni czas efektywnego
uzytkowania wynosi 10-15 minut.

Osiagniecie tych czaséw moze wymagac kilku tadowan.

Filtr (rys. D)

A OSTRZEZENIE: v,

nie wolno uzywac bezprzewodowego odkurzacza
recznego bez filtréw.

+ Zdja¢ pojemnik na kurz (3), naciskajac przycisk
zwalniajacy blokade pojemnika na kurz (2) i pociagajac
pojemnik na kurz w dét oraz na zewnatrz.

+ Zdemontowac filtr (4), wyciagajac go z pojemnika na kurz.

+ Przekrec i pociagnij, aby wyjac filtr wstepny (9) z filtra.

+ Zainstaluj filtr w pojemniku na kurz, wyréwnujag filtr
z pojemnikiem na kurz i umieszczajac go we wiasciwej
pozycji.

UWAGA: Produkt dziata lepiej z czystym filtrem i filtrem
wstepnym.

+ Wyjac filtr wstepny (9) i wytrzasna¢ lub delikatnie usunac
szczotkg luzny kurz z filtra.

+ Oprézni¢ pojemnik z kurzu (3) i w razie potrzeby umyé.

+ Filtr wstepny nalezy regularnie my¢ ciepta woda z
mydtem. Przed ponownym zatozeniem nalezy sie
upewnic, ze jest zupetnie suchy.

Konserwacja
Opisywane bezprzewodowe urzadzenie Stanley Fat Max
zostato zaprojektowane tak, aby zapewnic diugoletnia prace
przy minimalnej koniecznosci konserwaciji. Aby dtugo cieszy¢
sig wlasciwg praca urzadzenia, nalezy odpowiednio o nie
dbag i regularnie je czyscic.
Ostrzezenie! Przed przystapieniem do konserwacji urzadzen
bezprzewodowych nalezy:
+ Jesli akumulator jest wbudowany, nalezy go catkowicie
roztadowac, a nastepnie wytaczy¢ urzadzenie.
* Przed czyszczeniem wyjaC wtyczke tadowarki z gniazda
zasilajacego. tadowarka nie wymaga, oprécz okresowego
czyszczenia, zadnej dodatkowej konserwacii.

# Regularnie czysci¢ otwory wentylacyjne urzadzenia/
tadowarki przy uzyciu miekkiej szczotki albo suchej
Sciereczki.

# Regularnie czysci¢ obudowe silnika wilgotnym kawatkiem
tkaniny. Nie uzywac¢ $rodkéw czyszczacych $ciermnych ani
zawierajacych rozpuszczalniki.

Pojemnik na kurz (rys. E)
WAZNE: Maksymalna skutecznos¢ odkurzania mozna
uzyskac tylko wtedy, gdy filtry sg czyste, a pojemnik na kurz
jest pusty. Jesli kurz zacznie wypada¢ z produktu po jego
wigczeniu, oznacza to, ze pojemnik na kurz jest zapetniony
i wymaga opréznienia.
* Wiecej informacji na temat wyjmowania pojemnika na kurz
(3) znajduje sie w czesci Filtr.
* Pojemnik na kurz mozna umy¢ w cieptej wodzie z mydtem.
Przed ponownym zatozeniem nalezy sig upewnic, ze jest
suchy.

Modut silnika (rys. A)

WAZNE: Nigdy nie wolno zanurza¢ produktu w wodzie.

Do czyszczenia zewngtrznej czgsci silnika (10) nalezy uzywac
wilgotnej szmatki i wody z mydtem. Przed ponownym uzyciem
lub przechowywaniem nalezy sie zawsze upewnic, ze produkt
jest catkowicie suchy.

Wymiana filtrow

Filtry nalezy wymienia¢ co 6 do 9 miesigcy lub w przypadku
ich zuzycia lub uszkodzenia. Zamienne filtry sg dostepne

u sprzedawcow Stanley Fat Max. Prosze odwiedzi¢ naszq
witryne internetowg www.stanley.eu/3

# Usunag stare filtry zgodnie z opisem powyzej.
+ Zamontowa¢ nowe filtry zgodnie z opisem powyzej.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbidrka odpadow. Produktéw i baterii
oznaczonych tym symbolem nie wolno usuwac ze
zwyklymi odpadami z gospodarstw domowych.
Produkty i baterie zawierajq materiaty, ktére mozna odzyskac
lub podda¢ recyklingowi, zmniejszajac zapotrzebowanie na
surowce.

Oddawac produkty elektryczne i baterie do recyklingu zgodnie
z krajowymi przepisami. Wiecej informacji mozna uzyskac na
stronie www.2helpU.com

Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym

i elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego skutkow, o ktérych
mowa w art. 13 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 11.09.2015

r. 0 zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym,
wynikajacych z obecnosci w tym sprzecie niebezpiecznych
substancji, mieszanin oraz cze$ci sktadowych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu,
takich jak skazenie $rodowiska na skutek przedostania sie
niebezpiecznych substanciji do gleby lub wod gruntowych.




Dane techniczne

SFMCVH001
Napiecie 18V
Cigzar 1,1kg
Ladowarka (nie dotaczona) SFMCB11 | SFMCB12 | SFMCB14
Napiecie i 230 230 230
zasilania pradu zmiennego
Napiecie \/pradu slego 18 18 18
wyjsciowe
Natezenie A 1,25 2 4
Akumulator (nie SFMCB201 | SFMCB202 | SFMCB204 | SFMCB206
dofaczony)
Napigcie Vpradu stalego 18 18 18 18
Pojem- | Ah 15 20 4,0 6,0
nos¢
Typ Litowo-jo- | Litowo-jo- | Litowo-jo- | Litowo-jo-

nowy nowy nowy nowy
Gwarancja

Firma Stanley Fat Max jest pewna jakosci swoich produktow

i oferuje klientom 12 miesiecy gwarancji od daty zakupu.
Udzielona gwarancja stanowi rozszerzenie i w zaden sposéb
nie ogranicza ustawowych praw uzytkownikow. Gwarancja
obowigzuje na terenie krajow cztonkowskich Unii Europejskiej
i Europejskiej Strefy Wolnego Handlu.

Aby skorzysta¢ z gwarancji, roszczenie gwarancyjne musi
by¢ zgodne z Warunkami Stanley Fat Max i konieczne

jest przedtozenie dowodu zakupu sprzedawcy lub
pracownikowi autoryzowanego serwisu. Warunki rocznej
gwarancji Stanley Fat Max oraz lokalizacje najblizszego
autoryzowanego serwisu mozna uzyska¢ na stronie
internetowej www.2helpU.com lub kontaktujac sie z lokalnym
biurem Stanley Fat Max pod adresem podanym w tej
instrukcji.

Zapraszamy na nasza strong internetowg www.stanley.eu/3,

aby zarejestrowa¢ swoj produkt Stanley Fat Max i otrzymywac
informacje o nowych produktach i ofertach specjalnych.

2500569380 - 05-09-2024







Stanley Fatmax

WARUNKI GWARANCJI

Produkty marki Stanley Fatmax reprezentujg bardzo wysokg
jako$c¢, dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarancji nie ograniczajg praw klienta wynikaja-
cych z polskich regulacji ustawowych, lecz sg ich uzupetnieniem.
Gwarancja jest wazna na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu w przypadku poste-
powania zgodnego z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi
opisanymi w instrukcji obstugi.

Niniejsza gwarancja nie jest objete dodatkowe wyposazenie, jezeli
nie zostata do niego dotgczona oddzielna karta gwarancyjna oraz
elementy wyrobu podlegajace naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejszg gwarancja objete sq usterki produktu spowodowane
wadami produkcyjnymi i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu przez
Klienta w Centralnym Serwisie Gwarancyjnym Erpatech
reklamowanego produktu oraz tacznie:

poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;

waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy taka, jak
w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urzadzenia (wraz
z bezptatng wymiang uszkodzonych czesci) w okresie
12 miesiecy od daty zakupu.

4. W celu przedtuzenia okresu gwarancji o dodatkowe 2 lata
nalezy w ciggu 4 tygodni od daty zakupu urzadzenia dokona¢
rejestracji na stronie internetowej: www.stanley.eu/3.

5. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego Erpatech wraz z poprawnie wypetniong Kartg
Gwarancyjna i waznym paragonem zakupu (lub kopia faktury)
oraz szczegdtowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego za
posrednictwem punktu sprzedazy wraz z dokumentami
wymienionymi powyzej.

6. Koszty wysytki do Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
Erpatech ponosi Serwis. Wszelkie koszty zwigzane z zapew-
nieniem bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniemiinnym
ryzykiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia roszczenia
gwarancyjnego, produkt jest odsytany do miejsca nadania na
koszt adresata.

s

7. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda usuniete przez
Centralny Serwis Gwarancyjny Erpatech w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu przez Centralny
Serwis Gwarancyjny;

b)  termin usuniecia wady (punkt 7a) moze by¢ wydtuzony o czas
niezbedny do importu niezbednych czes$ci zamiennych.

8. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na pismie, ze
usunigcie wady jest niemozliwe;

b)  produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez dokony-
wania naprawy.

9. Odile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze by¢ wydany
nowy produkt o nie gorszych parametrach.

10. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego Erpatech
odno$nie zasadnosci zgtaszanych usterek jest decyzja
ostateczna.

11, Gwarancja nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane niewta-
$ciwym uzytkowaniem lub uzywaniem produktu niezgodnie
zprzeznaczeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami bezpie-
czenstwa.

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane przecia-
zaniem narzedzia, ktére prowadzi do uszkodzen silnika,
przektadni lub innych elementéw a takze stosowaniem
osprzetu innego niz zalecany przez Stanley;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nimi wady;

d)  wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek dziatania pozaru,
powodzi, czy tez innych klesk zywiotowych, nieprzewidzia-
nych wypadkéw, korozji, normalnego zuzycia w eksploatacji
czy tez innych czynnikow zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby gwarancyjne
lub, ktére byty naprawiane poza Centralnym Serwisem
Gwarancyjnym lub byty przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f)  osprzet eksploatacyjny dotaczony do urzadzenia oraz ele-
menty ulegajace naturalnemu zuzyciu.

12.  Centralny Serwis Gwarancyjny Erpatech, firmy handlowe, kt6-
re sprzedaty produkt, nie udzielaja upowaznien ani gwarancji
innych niz okreslone w karcie gwarancyjnej. W szczegoinosci
nie obejmujg prawa klienta do domagania sig zwrotu utraco-
nych zyskéw w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

13. Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarancji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarancji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a konczy sie 12 miesiecy pézniej.

14. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp. z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.
Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sa przez:

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
(22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary

Kft. 3526 Miskolc Zsolcai kapu 9-11. /49
RMA system: http://rmafixit-service.com

E-mail: stanley@hu.fixit-service.com

Tel: +36 46 500 385
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